BATTERY SAFETY INFORMATION

leak luids that can

INFORMACION DE SEGURIDAD ACERCA
DELAS PILAS

MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES
Lorsd

ruin your toy (product. To

peuvent s‘écouler des piles et provoquer

avoid battery leakage: ! o endommager lejouet. Pour it tout écoulement ds piles:
+ Norvrechargeable bateriesare ot tobe recharged. juguete. Paa evtar ¢l derrame de iqido corrosivo:  Ne pas recharger des piles non rechargezbles.
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+ Donot mixold and new batteries
+Onlyba the same or equivlent
are to be used.
+ Batteries are to be inserted with the correct polarity.
 Exhausted batteris re to be removed from the product.
 The supply terminals are ot to be short-ircuited.
 Dispose o batery(ie) safely.
- Donot dispose of this productn aie. The batteriesnside
may explode or k.

For product sold in USA
‘This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
o ,

carbono-cind)y recargables (el cadmiol

 No mezclar pilas nuevas con gastads.

- Utlzar pils del tipo recomendado en asinstrucciones o
equivalente.

« Colocar s pils segin a poaridad ndicad,

« Retirar s pla gastadas deljuguete.

« Eitar cortoircitos enlos polos de s pils,

rechargeables (nckel cadmium).

 Nejamais mélanger despiles usées avec s pies newves.

 Nutisr que des piles du méme type que celes recommandées,
oudes piles équivalentes.

- Veller & bien respecter e sens s polarités () et ), et toujours
suivre lesindications desfabricants du jouet et des pils,

« Toujours etirer lespiles usées du produt

+ Desechar pecial para ircuiterles bornes
plas. - eter s piles usées dans un conteneur réservé 3 cet usage.
- No quemar el juguete, ya que las i podrian - Ne pas eter

explotar o desprender liquido corrosv.

Para producto de venta en los EE.UU.
Este dispositivo cumple con la Prte 15 del reglamento FCC.
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Pour les produits vendus aux Etats-Unis
Cetappareilest conforme 3 a Partie 15 des réglements de la FCC.
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installation. This d C.
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+ Rearient or relocate the receiving antenna, | problema: \ Vutilisateur devra tenter de

+Increa:
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

+ Cambiar la rientacion o locaizacién de la antena receptora.
+ Aumentar a distancia entre el equipo y el eceptor.
- Conectar el equipo en un tomacorriente en un ciruito

« Consult the dealer or technician for

Jescorriger  ide dune des mesures suvantes

- Réorienter ou déplacer lantenne éceptrice

- Accrotrel distance séparant [appareil et le récepteur.
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Questions or comments? Call 800-845-0005, visit
americangirl.com, or write to American Girl, RO. Box
620497, Middleton, W1 53562-0497

Installing /Replacing the batteries

Sitienes alguna pregunta o comentrio,en os EUA,
llama a 800-845-0005, visita americangl com
0 escribenos a American Girl, P.0. Box 620497, Middleton,
WI 535620497 EE.UU. Fuera de los EUA, consulta la
quiatelefdnica paraun listado de Mattel,

Colocacién de las pilas
Installation/remplacement des piles

1. Unscrew and remove the battery cover.
Destornillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.
Dévisser la vis du couvercle du compartiment des piles et I'enlever.

Questions ou commentaires? Composer e
800-845-0005, visiter le site americangirl.com

oucrte  adresse suvante: American G,
P.0.Box 620497, Middleton, W1 53562-0497

2. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
Introducir las pilas tal como se muestra en el interior del compartimento.
Insérer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment.

3. Replace the battery cover and tighten the screw.

Cerrar la tapa del compartimento y ajustar el tornillo.
Remettre le couvercle en place et serrer la vis.

On/Off Switch

Interruptor de encendido/apaga
Interrupteur marche/arrét

3 X “AAA"

(not included
(non fournies
)

For product sold in Canada

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-003. (VALID FOR CANADA ONLY)

Operation is subject to the following two conditions :
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Pour les produits vendus au Canada

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.
(VALABLE AU CANADA SEULEMENT)

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux deux conditions suivantes :

(1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout
brouillage radioélectrique regu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste [2002/96/EC. Check your local authority forrecy  ling
advice and facilities.

Proteger el medio ambiente, no desechando este producto en la basura de su hogar [2002/96/EC]. Contactarse con la agencia local
pertinente para recibir informacion sobre el reciclaje de materiales.
Protéger lenvironnement en ne jetant pas ce produit dans les ordures ménagéres [2002/96/ECL. Consulter la municipalité pourob  tenir
I e conses surle recyclage et connalte es centres de dépot de a région

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Questions or comments? Call 800-845-0005, visit americangirl.com, or write to American Girl, P.O. Box 620497, Middleton, WI 535 62-0497

Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya inf énd t a de este producto.
Sitienes alguna pregunta o comentario, en los E.U.A., llama al 800-845-0005, visita americangirl com
o escribenos a American Girl, P.0. Box 620497, Middleton, Wi 53562-0497 EE.UU. Fuera de los EU.A, consulta la guia telefdnica para un listado de Mattel

Conserver ces instructions pour s'y référer en cas de besoin. Elles contiennent des renseignements importants.
Q Composer , visiter le site americangirl.com ou écrire & ladresse suivante: American G, P.0. Box 620497,
Middleton, Wl 53562-0497
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Turn faucet handle clockwise to hear

the sound of the faucet.

Dale vuelta a la llave del lavabo en direccion
de las manecillas del reloj para oir el sonido

‘F‘cﬁlljr?é/ﬂpsoignée du robinet dans le sens

des aiguilles d'une montre pour entendre

Presiona el botdn para prender las luces del

Appuyer sur le bouton pour allumer les
tocador.

lumiéres.
Slide the ON/OFF switch
to the ON position.

Pon el interruptor de
ENCENDIDO/APAGADO
en ENCENDIDO.

Mettre l'interrupteur
ARCHE/ARRET a la
position MARCHE.

€s sons.
gress t?\e button to turn on the vanity lights.

American Girl’

Bathroom Vanity
Tocador de bano
Meuble-lavabo

Contenu
1 - meuble-lavabo
1 - dentifrice
1 - brosse a dents
1 - gobelet

Components
1 - vanity

Componentes

1 - tocador

1 - toothpaste 1 - pasta de dientes
1 - toothbrush 1 - cepillo de dientes
1-cup 1-taza

Adult assembly is required.
Requiere montaje por un adulto. / Doit étre assemblé par un adulte.

Tool required for battery installation: Phillips screwdriver (not included).
Herramienta necesaria: Destornillador de estrella (no incluido).
Outil requis pour I'assemblage et I'installation des piles :
tournevis cruciforme (non fourni).

Requires 3 “AAA” alkaline batteries for operation (not included).
Funciona con tres pilas alcalinas tipo 3 x “AAA” (LR03) x 1,5V (no incluidas).
Fonctionne avec 3 piles alcalines AAA, non fournies.

HINT: Replace batteries when light dims or sound distorts.
CONSEJO: Sustituir las pilas si las luces se atentan o el sonido se oye distorsionado.
REMARQUE : Remplacer les piles lorsque les lumiéres ou les sons faiblissent.

Check the batteries installation if product malfunctions.

Si el juguete no funciona correctamente, asegurarse de que las pilas estén instaladas en la orientaciéon
correcta y/o sustituirlas por pilas nuevas.

Si le produit ne fonctionne pas correctement, s'assurer que les piles sont bien installées.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction.
Turn the switch off and then power on again.

Quiza el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica.
Apagar y volver a prender el producto.

Le produit peut ne pas fonctionner correctement s'il est exposé a une source électrostatique.
Eteindre le produit puis le remettre en marche.

This is a toy, toothbrush not intended to be mouthed.
Este es un juguete; el cepillo de dientes no es para uso bucal.
Ce produit est un jouet; la brosse a dents n'est pas congue pour un usage buccal.



